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1.Presentacion

IntesisBox® IBOX-KNX-ENO-A1 permite una integracion
completa y natural de dispositivos EnOcean en sistemas de
control KNX.

Caracteristicas principales:

Tamafo reducido.

¢ Instalacion rapida y sencilla.

e Sin necesidad de alimentacion externa. La alimentacion se proporciona a través del bus
KNX.

e Completamente bidireccional.
e Soporta hasta 253 objetos de comunicacién KNX.
¢ Hasta 32 dispositivos (0 nodos) simultaneos y hasta 5 dispositivos por canal.

e Integracion rapida y sencilla con las pasarelas de aire acondicionado EnOcean de
IntesisBox®.

e Incorporacién de nuevos dispositivos EnOcean a través de un fichero XML

¢ Calidad de la sefial recibida de los dispositivos EnOcean mostrada en la pantalla de la
pasarela.

e LCD interno para la configuracién/monitorizacion de los dispositivos EnOcean.

e Configuracion intuitiva y sencilla gracias al plugin para ETS. El uso de software externo no
es necesario.

e Multiples objetos de comunicacion para control y monitorizacién (bit, byte, caracteres...)
usando los tipos de datos estandar de KNX.

¢ Objetos de estado para todos los objetos de control disponibles.
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2.Inicio rapido
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Figura 2.1 Ejemplo de integracion IBOX-KNX-ENO-A1/ A1C

Debido a la flexibilidad de la pasarela y del plugin, algunos de los siguientes pasos pueden
realizarse en un orden distinto. Si se esta familiarizado con las tecnologias KNX y EnOcean se
pueden detector dichas acciones con facilidad. Por ello, a continuacion se muestra el tipico
proceso de configuracién, pero no es el tnico modo de hacerlo.

Conectar la pasarela IBOX-KNX-ENO-A1 al bus KNX (seccién 3.1) y comprobar la
localizacién de los dispositivos EnOcean (seccion 3.2).

Abrir el plugin IntesisBox® IBOX-KNX-ENO-A1 para ETS (seccion 4).
Afadir nuevo(s) dispositivo(s) (seccién 0).
Seleccionar los objetos de comunicacion que se desea utilizar y otros parametros. Este
paso puede omitirse en caso de utilizar la configuracion por defecto (secciones 4.1.2,
4.1.3 and 4.1.4).
Descargar el programa de aplicacion.
Teach/Learn dispositivos EnOcean.
a. Manualmente: A través de los botones de los dispositivos EnOcean o de la
pasarela (seccion 5).
b. Remotamente: A través del plugin en la pestafia Remote EnOcean
Teaching/Learning (seccion 4.2)

Cerrar el plugin y guardar los cambios.

Asociar las direcciones de grupo de los objetos de comunicacion del dispositivo KNX
con los objetos de comunicacion definidos en la pasarela IBOX-KNX-ENO-AL.

A continuacion se muestra un ejemplo concreto para la integracién de un contacto de ventana
EnOcean utilizando el plugin y la pasarela.
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Figura 2.2 Ejemplo de integracion de un contacto de ventana con IBOX-KNX-ENO-A1/Al1C

Para poder ver con un ejemplo préactico el uso del plugin y la pasarela, a continuacion se
muestra la integracién de un contacto de ventana EnOcean con un contacto libre de potencial
de un actuador KNX.

1.

10.

11.

12.

Para el ejemplo se asume que se tiene un actuador KNX con contactos libres de
potencial y que en el canal 1 de este actuador la direccibn 1/1/1 ya se encuentra
asociada.

Abrir el plugin IntesisBox IBOX-KNX-ENO-A1 en el ETS.

Presionar el boton “Add Device”.

Seleccione la opcion para integrar un dispositivo existente EnOcean (ya se encuentra
seleccionada por defecto).

Seleccionar “Contact” en el menu “Choose a device family”.
Seleccionar “Window Contact” en el menu “Choose the EnOcean device”.
Presionar el boton “Add device” (la ventana se cerrard).

Seleccionar los objetos de comunicacion que se desean usar (este paso se puede omitir
si la configuracién por defecto es la deseada).

Ir a la pestafia Remote EnOcean Teaching/Learning y presiona el botén Download
Parameters (aparecerd un mensaje indicando le progreso de descarga).

Cerrar el plugin y guardar los cambios.

Asociar la direccién de grupo 1/1/1 del objeto de comunicacion del actuador KNX con el
objeto de comunicacion “Window contact” (contacto de ventana) en la pasarela IBOX-
KNX-ENO-A1.

Descargar el programa de aplicacion.

Asociar el contacto de ventana EnOcean presionando el boton Teach de la pasarela

(una “L” aparecera en la pantalla LCD) y presionando el botén Learn (LRN) del
dispositivo EnOcean.

Ahora ya se puede abrir/cerrar el contacto de ventana EnOcean y en el canal 1 del actuador
KNX debera indicar abierto/cerrado tal y como se ha configurado.
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3.Conexiones

3.1 Conexioén de la interfaz al bus KNX:

Desconecte la alimentacion del bus KNX. Conecte la interfaz al bus KNX TP-1 (EIB) a través
del conector KNX estandar (rojo/gris) de la propia interfaz, respete la polaridad, y después
conecte de nuevo la alimentacion al bus KNX.

O—1

KNX TP-1
(EIB) bus

D

KNX Prog: Botdn de programacién KNX
Erase: Botén de borrado

Teach: Boton de Learn/Teach

Up: Botdn arriba

Down: Botoén abajo

CON: Conector KNX

CAB: Cable KNX

DISP: Pantalla

MOD: Mddulo EnOcean

LID: Tapa del dispositivo IntesisBox

LID

Figura 3.1 Conexiones de la pasarela IBOX-KNX-ENO-A1 con el bus KNX

En este momento, empezara un proceso de inicializacion. Las letras IntesisBox-KNX-ENO-A1
apareceran en la pantalla durante unos segundos (vea la ubicacién de la pantalla en la Figura
3.1). El proceso de inicializacién empieza cuando la pantalla se apaga.

Es importante recordar que los cambios que se realizan durante el proceso de inicializacién no
tendran efecto hasta que este termine.

3.2 Conexioén de la interfaz EnOcean:

El protocolo EnOcean funciona sobre un medio inalambrico y por ello no es necesario el uso de
cableado durante el proceso de conexién. Para conectar los dispositivos EnOcean con la
interfaz EnOcean de la pasarela IBOX-KNX-ENO-AL, por favor siga las instrucciones de este
manual y las recomendaciones que se listan a continuacion.

3.2.1 Colocaciéon

La antena del interfaz IntesisBox® tiene una mayor sensibilidad cuando el dispositivo se coloca
de forma vertical, por ello, si es posible se recomienda disponerlo de esta forma (es preferible
gue la zona de la antena se sitde en la zona inferior cuando se fije a la pared).

Las sefiales radio son ondas electromagnéticas. Dado que la sefal se va atenuando conforme
se propaga, el rango de alcance esta limitado.

La distancia maxima a la que se propaga la sefial emitida (Tabla 3.1) por el interfaz IntesisBox®,
o por cualquier otro dispositivo EnOcean, viene determinada por la geometria de la habitacion
donde estén ubicados. Por ejemplo, pasillos estrechos con paredes gruesas son casos
desfavorables. Las personas u otros obstaculos también pueden reducir el rango de alcance.
Por tanto, se recomienda para su colocacion contar siempre con los casos mas desfavorables,
para reservarse de ellos y garantizar una buena estabilidad en el sistema radio.
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Distancia | Condiciones

<30m En condiciones ideales: habitacion ancha y despejada, antena en buena posicién

<20m La estancia estd amueblada y hay personas en ella. Penetracién de hasta 5
paredes de yeso o hasta 2 paredes de ladrillo

<10m Idénticas que en el caso anterior, pero el receptor estd cerca de una esquina o en
un falso techo demasiado estrecho

<1lm Techos reforzados con metal, angulo de penetracion demasiado cercano a 0°. Es
un caso muy dependiente de la densidad del refuerzo del techo y de la posicion
de la antena.

Tabla 3.1 Distancia de cobertura de IntesisBox®

3.2.2 Zonas de sombra

Es importante no colocar el dispositivo de forma que las ondas deban pasar a través de un
objeto metalico. Los objetos metélicos crean una zona de sombra en la que los receptores no
seran capaces de recibir los telegramas EnOcean. En la Figura 3.2 a. se muestra un diagrama
que refleja esta situacion.

a) b) @
Metal- ® Metal-
sheet > ® sheet ,,"’ T
/ al @ /®' |

o1

== Sender @ Receiver == Sender @ Receiver [} Repeater

Figura 3.2 a) Zona apantallada b) Solucién con un repetidor

La colocacion de uno de los receptores impide que pueda recibir los telegramas del transmisor.
Para ello puede colocarse un repetidor (Figura 3.2b) fuera de la zona de sombra, para renviar
los telegramas al receptor que se encuentra en la zona de sombra.

3.2.3 Angulo de penetracion

Es el angulo con el que la sefial penetra el objeto que debe atravesar. La recepcion al otro lado
sera mejor conforme el angulo se acerque a los 90°.

En la Figura 3.3 se muestra un diagrama donde se refleja la situacion de un receptor con un
angulo de penetracion demasiado cercano a 0° (Figura 3.3a) Y la solucién con un repetidor
(Figura 3.3b).
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== Sender . Receiver Sender ‘ Receiver - Repeater

a) b)

©
R

©

Figura 3.3 a) Angulo de penetracion b) Solucién con un repetidor

3.2.3 Distancia entre el receptor y fuentes de interferencia

T La distancia entre los receptores EnOcean, y por extension el dispositivo IntesisBox®, y otros
transmisores (por ejemplo GSM / DECT / Wi-Fi) u otras fuentes de interferencia a alta
frecuencia (PCs, equipos de audio y video...) debe ser, como minimo, de 50 cm.

Sin embargo, los transmisores EnOcean se pueden colocar cerca de otros transmisores de alta
frecuencia sin que suponga problema alguno.

3.2.4 Uso de repetidores

Si experimenta una recepcion pobre o inestable, considere el uso de repetidores. Estos
dispositivos no requieren ninguna configuracién para funcionar, sélo una linea de alimentacion.
Los repetidores reciben los telegramas EnOcean y los envian de nuevo, por lo que se puede
aumentar el rango de cobertura casi al doble. Algunos repetidores especiales pueden actuar en
cascada, repitiendo los telegramas que otro repetidor EnOcean ha repetido, por lo que el rango
de cobertura puede incrementarse ain mas.
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4.Plugin IBOX-KNX-ENO-A1 para ETS

La interfaz IBOX-KNX-ENO-A1 es un dispositivo KNX totalmente compatible con el estandar
que debe configurarse a través de ETS, la herramienta estandar de KNX, y nuestro plugin
especifico.

La base de datos de ETS especifica para este dispositivo y el plugin pueden descargarse en:
http://www.intesis.com/down/eib/IBOX-KNX-ENO-Al.zip

Por favor, consulte el fichero README.txt file, ubicado dentro del mismo fichero zip, para poder
instalar la base de datos y el plugin sin problemas.

Una vez se haya importado la base de datos, el plugin se puede acceder a través de la edicion
de parametros. Para tener acceso a esta edicion de pardmetros se debe posicionar el cursor
sobre el icono de la pasarela y con el botén derecho se accede a un submend donde puede
seleccionar Edit Parameters (ver Figura 4.1). Otra posibilidad seria la de presionar la pestafia
Parameters, situada en la pantalla del proyecto, y posteriormente presionar sobre el enlace de
los pardmetros especificos del dispositivo (ver Figura 4.2).

4 AII Devices Device: -.-- KNX-ENO Gateway

I %2 Dynamic Folders
4 1--- KNX-ENC Gateway

Edit Parameters

Download 3
Unload ¥ ecific parameter
Info 3

| S %!

Find o 0s0

Ak

rancfar Darameatarc and Flanc

Figura 4.1 Vista de gestion del proyecto en ETS

4 AII Devices Device: -~ KNX-ENC Gateway
I O Dynamic Folders
A ]--- KNX-ENO Gateway

Open product specific parameter dialog

Find £ | 0/0 Y Group Objects /| Parameters F/ Commissioning /

Figura 4.2 Pantalla de gestion de proyectos de ETS
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El plugin IBOX-KNX-ENO-A1 se divide en 2 secciones principales: Gateway mapping Yy
Remote EnOcean Teachings (ver Figura 4.3). Por defecto, lo usuarios acceden directamente a

la vista Gateway mapping.

4.1 Gateway mapping view

En esta seccidn, los usuarios van a poder afiadir, eliminar y configurar los dispositivos que se
quieran integrar y sus parametros. En la Figura 4.3 se muestran las diferentes opciones

disponibles.
& IBOX-KNX-ENO-AL configuration =
’ Gateway mapping | Remote EnOcean teachings | InteSISL
Device node 1: _ ]
+ Add Device ‘ m Remove Device e;hcem ) DK-AG-ENO-11C
i A5-20-10 AC interface: DK-AC-ENO-1/1C (Intesis)
EI-El EnQcean device nodes | General device setfings -
E|‘E| NO7 : DK-AC-ENO-1/1C (A5-20-10) EnOcean pericdic output update: |/4; - L
...p Ot (disabled) =
‘ In I \wait for data integrity before transmitting to EnOcean
Hide controls of KNX periodic updates |
Control_ On/Off
KNX pericdic input update: (disabled) +
Control_ Mode
KNX pericdic input update: (disabled) +
Control_ Mode Auio
KMX periodic input update: [{4isabled)
Control_ Mode Heat
KN periedic input update: [(disabled)
Expana Call Hide disabled KNX objects Control._Mode Cool
pan | olapse | ge gsa 4 ] KNX periodic input update: [(disabled)
Resources: ) i
- KNX communication objects : 14 of 253
- EnOcean channels : 3 of 32 | —Control Mode Fan
v Details @ Feset Dnnﬁguratiol.l E Import catalogue |
'

NI Conf. saved: 8/27/2012 9:46:00AM  Catalogue version: 0.0.73
5/27/2012 10:13:55 AM : Pre-checking catalogue consistency (C:'\ProgramData"Intesis\|BOX-KNX-ENO"Catalogue StoredevicesCatalogue _v0_0_73xml)... -
5/27/2012 10:13:55 AM : Finished checking catalogue... Catalogue is consistent.

5/27/2012 10:13:55 AM : Checking minimum FW version required by catalogue {C:\ProgramData*Intesis\|BOX-KNX-ENO"\Catalogue Store devicesCatalogue_v0_0_732ml)...
5/27/2012 10:13:55 AM : Checking catalogue consistency (C:\ProgramData"Intesis\|BOX-KNX-ENO"Catalogue Store devicesCatalogue_v0_0_732ml)... il

Figura 4.3 Vista de la pestafia de gestion del plugin Gateway mapping

Add Device: Aiade un nuevo dispositivo EnOcean (mas informacion en la seccion
0).

Remove Device: Elimina el dispositivo EnOcean seleccionado (mas informacion en
la seccion 0).

Lista de dispositivos EnOcean (Vista en arbol del Plugin): Lista de los
dispositivos EnOcean afiadidos y sus respectivos objetos de comunicacién. Los
dispositivos pueden habilitarse/deshabilitarse directamente de la lista en la mayoria
de casos. (Mas informacion en la seccion 4.1.4)

© Intesis Software S.L. — Todos los derechos reservados

> : " URL http://www.intesis.com 13/38
Esta informacion puede estar sujeta a cambios in previo aviso I ntes I S L Email info@intesis.com
IntesisBox® es una marca registrada de Intesis Software SL tel +34 938047134



IntesisBox® KNX — EnOcean Manual de usuario r1 esp

Expand: Expande la lista de dispositivos y sus objetos de comunicacion.

Collapse: Comprime la lista de dispositivos y sus objetos de comunicacion.

Hide/Show disabled KNX objects: Muestra o esconde los objetos deshabilitados.
Esta funcién permite de manera sencilla identificar qué objetos estan habilitados vy
cudles no y gestionar de manera mas rapida los objetos habilitados.

Resources: Proporciona informacién acerca de los canales y los objetos de
comunicacion disponibles.

a. KNX communication objects: Objetos de comunicacion usados.

b. EnOcean channels: Canales usados. *

Details: Cuando estd activado, se muestran las operaciones internas de
configuracion.

Dispositivo EnOcean: Nombre/tipo del dispositivo seleccionado (tal y como aparece
en la pantalla LCD).

General device settings: Valores de los pardmetros generales de los dispositivos
integrados. Mas detalles en la seccién 4.1.2

Configuracion de los objetos de comunicacién KNX: Lista con los parametros
editables de los objetos de comunicacién activados. Mas detalles acerca de la
configuracion de los objetos de comunicacion puede encontrarse en la seccién 4.1.3 .

Reset configuration: Reinicia la configuracion actual borrando todos los nodos y los
objetos de comunicacion existentes en el proyecto. El texto situado debajo del boton
indica la fecha de la ultima configuracion guardada.

Import catalogue: Importa un fichero XML con los dispositivos EnOcean. El texto
situado debajo del botdn indica la version actual de catalogo (el fichero XML).

Details: Cuando estad activado, muestra informacién sobre las operaciones de
configuracion.

4.1.1 Anadir / Borrar dispositivos EnOcean de ETS

El boton Add Device aflade un nuevo dispositivo EnOcean para ser integrado o emulado
desde KNX. Al presionar sobre el botdn, aparece una pantalla de seleccion (ver Figura 4.4).

! All EnOcean devices occupy 1 channel except AC interfaces, which occupy 3 channels.
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&  Adding new EnQcesn device node . .. @]
Choose the role of the KINX-ENC gateway

(ill} Discover Devica |
F KNX-ENO integrates an existing EnOces.. cevice to KNX

T KNX-END simulates an EnCcean device

Chooss a devica famiky:

Automated Meter Reading
Contact

Gas Sensor

Ky Card

Light Sensor

Light. Temperature and Occupancy Sensor
Occupancy Sensor

Rocker Switch

Room Cperating Fanel
Temparature and Humidity Sensor
Temperature Sensor

indow Handle

Choase the EnQcaan device

AC interface: DE-AC-ENO-1/1C (Intesis) (A5-20-10
AC interface: ME-AC-ENO-11C (Intesis) {A5-20-10)
AC interface: PA-AC-ENC-1C (intesis) (A5-20-10)

Add Devics Node Cancel

Figura 4.4 Pantalla de seleccion de dispositivo

KNX-ENO gateway role: Selecciona uno de las opciones para integrar desde KNX
hacia EnOcean o desde EnOcean hacia KNX.

KNX-ENO integrates an existing EnOcean device to KNX: Afade un nuevo
dispositivo fisico EnOcean a la configuracion actual.

KNX-ENO simulates and EnOcean device: Afiade un dispositivo EnOcean
emulado desde la parte KNX (ej. Un dispositivo EnOcean de contacto de ventana
deberia ser emulado utilizando un contacto con entrada binaria desde KNX).

Discover device: Presiona el boton Discover device y sobre el botén
teaching/learning de tu dispositivo EnOcean. Este proceso producira la seleccién
automatica de tu dispositivo de entre los mostrados en la lista®. De esta manera, la
informacién de los puntos 3 y 4 se selecciona automaticamente.

Choose a family device: Selecciona el grupo al cual pertenece tu dispositivo
EnOcean para poder encontrarlo de una manera mas rapida y sencilla.

Choose the EnOcean device: Selecciona el dispositivo EnOcean que deseas
integrar de los mostrados en la lista.

Add device: Aiade el dispositivo EnOcean seleccionado.

Cancel: Cancela el proceso.

2 . .. .z . . 2
En algunos casos, la aplicacion no es capaz de establecer una relaciéon univoca. En estos casos, el usuario sélo

debe seleccionar que dispositivo en concreto es, pero ya dentro de una familia preseleccionada: no debe buscar en
todo el catalogo.

© Intesis Software S.L. — Todos los derechos reservados URL http://www.intesis.com 15/38

-
Esta informacion puede estar sujeta a cambios in previo aviso I ntes I S L Email info@intesis.com

IntesisBox® es una marca registrada de Intesis Software SL tel +34 938047134



IntesisBox® KNX — EnOcean Manual de usuario r1 esp

El proceso para afadir un dispositivo es sencillo: Solo se debe buscar en la lista de dispositivos
EnOcean, seleccionar el dispositivo y presionar el botén Add device.

Para afadir otro dispositivo, simplemente repita el mismo proceso.

Para eliminar (erase) un dispositivo EnOcean debe seleccionarlo en el arbol de dispositivos y
presionar el botdn Remove Device. El plugin pedira confirmacién antes de realizar la tarea.

i "

Deleting device... E3

! You are about to delete "N01 ; DE-AC-ENC-1/1C" ..

Do you want to continue?

Figura 4.5 Pantalla de confirmacion de eliminacion de dispositivos EnOcean

4.1.2 Opciones generales de los dispositivos

Para cada dispositivo EnOcean existe una lista general de parametros que pueden ser
configurados facilmente. Estos parametros se muestran en la parte KNX communication
objects del plugin. A continuacién se listan los pardmetros disponibles. Estos pardmetros
apareceran en funcion de los dispositivos seleccionados. No todos los parametros estan
disponibles para todos los dispositivos EnOcean.

a. Data integrity Checkbox: Cuando esta seleccionado, no se envian datos a la
interfaz EnOcean hasta que todos los datos son recibidos des de la interfaz
KNX.

b. Hide controls of KNX periodic updates: Cuando estd seleccionado, no se
muestra el parametro KNX periodic input update de cada objeto de
comunicacion.

c. Contact: Indica el tipo de comportamiento de la pasarela cuando recibe
mensajes desde el dispositivo EnOcean. Las opciones que tenemos son:

i. Report last value reported by any device
ii. Report “Open” only when all devices report “Open”
iii. Report “Closed” only when all devices report “Closed”

d. Groupings: Se utilizan para seleccionar los modos de trabajo de los botones de
un pulsador. Para cada bot6én y para cada canal (una pareja de botones) existen
4 modos distintos: none, switching, dimming or shutter/blind. Mas informacién
acerca de estos modos y de los DTP asociados se puede ver en la seccién 9.8.

4.1.3 Parametros de los objetos de comunicacion

A continuacion se listan los parametros para la configuracion de los objetos de comunicacion.
En funcién de los objetos seleccionados, algunos de ellos pueden no estar presentes.
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a. KNX periodic input update: Indica el periodo (en segundos) en el cual se mandan los
valores EnOcean de manera ciclica (0= desactivado; valores desde 10 hasta 2550,
multiples de 10).

b. Minimum/Maximum temperature setpoint (°C): Indica la temperatura de consigna
maxima y minima para el proyecto. En funciéon de los dispositivos EnOcean, estos
valores pueden variar.

c. Switching operation: Comportamiento del botén cuando se pulsa. Existen 3 modos
disponibles: On, Off y Toggle(conmutado).

d. Short/long pulse threshold (ms): Tiempo necesario para que una pulsacién sea
interpretada como larga.

e. Dimming operation for short (long) pulse: Comportamiento del boton cuando el
modo dimming esta seleccionado. Existen 3 opciones disponibles: On (incrementa),
Off (decrementa) y Toggle(conmuta).

f. Dimming increase step value (on long pulse): Define el valor de granularidad de los
diferentes pasos, en modo dimming, cuando se incrementa el valor y se realiza una
operacion de pulso largo.

g. Dimming decrease step value (on long pulse): Define el valor de granularidad de
los diferentes pasos, en modo dimming, cuando se decrementa el valor y se realiza
una operacion de pulso largo.

h. Dimming periodic step value sending (on long pulse): Define el tiempo que tarda
en pasar de un estado al siguiente cuando el boton esta pulsado continuamente y nos
encontramos en modo dimming. Este pardmetro es util para conseguir efectos de
transicion mas suaves, juntamente con el uso de los parametros Dimming
increase/decrease step value.

i. Shutter/Blind operation: Comportamiento del boton al ser pulsado. Existen 3 modos
disponibles: Up, Down y Toggle.

j. Shutter/Blind method: Comportamiento del boton al ser pulsado. Existen 2 modos
disponibles: Move-Step and Step-Move-Step.

k. Shutter/Blind vanes adjustment time: Define el tiempo necesario para pasar de una
posicién a la siguiente.

I. Shutter/Blind operation (top button / bottom button): Comportamiento del boton al
ser pulsado. Existen 2 modos disponibles: UP|Down and Down|UP.
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4.1.4 Activar y desactivarlos objetos de comunicacion

Cuando ya se tiene diversos dispositivos EnOcean seleccionados, éstos y sus objetos de
comunicacion aparecen en el listado en arbol del plugin (expanda los dispositovs para ver
todos los objetos de comunicacidn o presione el boton Expand para realizar este proceso de
manera automatica).

& IBOX-KNX-EMO-Al configuration

Gateway mapping | Remote EnOcean teachings |

+ Add Device ‘ m Remove Device ‘

=-4 ] Encean device nodes
E|-E| NO71 : DK-AC-ENO-1/1C (45-20-10)
E- e Out_
-0 0 : Control_ On/Off
w3 1: Control_ Mode
- 2|
- 2|
- :_|
- :_|
el :_|
8| 2 : Control_ Fan Speed
el ;_|
- ;_|

Figura 4.6 Vista de la lista en arbol de dispositivos a integrar

Los objetos de comunicacién en gris son objetos desactivados (disabled). Para activarlos
(enable) simplemente sitte el cursor encima de ellos y presione el boton derecho y seleccione
Enable. Para desactivarlos, repita el proceso pero seleccionando Disable.

E IBOX-KNX-ENO-AL cenfiguration E IBOX-KNX-EMO-A1 configuration
Gateway mapping ‘ Remote EnOcean teachings | Gateway mapping | Remote EnOcean teachings |
+ Add Device @ Remoave Device ‘ + Add Device ‘ @ Remove Device ‘
E|-E| EnQcean device nodes EI‘El EnOcean device nodes
E-] NOT: DK-AC-ENO-1/1C (A5-20-10) E|E| NO1: DK-AC-ENC-1/1C {AS-20-10)
= e Out_ - e Out,
sl 0 - Control_ On/Off Disabl R
a3 1: Control_ Mode 1sable 31 _
B S W i1 - Control_ Made Autg
-, i Enable
" +

Y Y

i
'y

3 B

i
4

u3 -l

2 : Control_ Fan Speed 2 Control_ Fan Speed

+i 44t
+itdtd

Figura 4.7 Activar y desactivar objetos de comunicacion

Para comprobar el tipo de datapoint (DPT) y la funcionalidad de cada objeto de comunicacion,
simplemente posicione el cursor sobre el objeto deseados y esta informacion aparecera. Esta
informacion es muy util para saber qué valores enviados desde KNX son los necesarios para
actuar con las funcionalidades asociadas al objeto de comunicaciéon. Un resumen acerca de
esta informacién puede encontrarse en la seccion 8 de este documento.
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B IBOX-KMX-EMNO-Al configuration

Gateway mapping | Remote EnOcean teachings |

Devicenode 1:
+ Add Device ‘ m Remove Device ‘ e;hcg‘l )

A5-20-10
EE EnQOcean device nodes - General device si
B[] NOT : DK-AC-ENO-1/1C (A5-20-10) EnOcean periodic

= Out_

2| 0 Control_ On/Off [ Wait for data int
Hide controls of

[ [DPT_20.105 - 8bits] 0-Aut,1-Hea,3-Coo9-Fan14-Dry[

Control_ On/Off
Figura 4.8 Informacion acerca del DTP del objeto de comunicacion

En algunos casos, cuando el modo de agrupacién esta activado (grouping) por ejemplo, las
acciones de Activar o Desactivar objetos de comunicacion desde el arbol no es posible. Para
ello, es necesario realizar dicha tarea desde el menu de opciones del dispositivo (General
settings) y no a través del arbol de dispositivos.

4.1.5 Afadir un nuevo catalogo

Nuestros catalogos incluyen todos los dispositivos EnOcean disponibles y que pueden ser
integrados en KNX a través de nuestra pasarela. Cuando nuevos productos son afadidos en el
catdlogo este fichero debe ser actualizado para poder configurar la pasarela usando estos
nuevos dispositivos.

Para realizar la operacion de importacion de catdlogos, en primer lugar deberd descargar la
altima version del catdlogo a través de nuestra pagina web. Posteriormente, debera presionar
el botén Import Catalogue y seleccionar la ubicacion del fichero que se desea importar (ver
Figura 4.9 para mas detalles).

& [BOX-KNX-ENO-AL configuration =]
' - Intesisg
& Obre @
@\Jvl <« ProgramData » Intesis » IBOX-KNX-ENO » CatalogueStore +[44|[ cercaa car 5t Pl
Organitza + Crea una carpeta ==~ i .é.
SAVG o MNem Data de modificacio  Tipus Mida
Apps
L = devicesCatalogue_v0_0_73 xml 05/10/2012 9:21 Documento XML 1.704 kB
. CM1410_MFP_! new devices
. dell
. Drivers
. Intel Erase an already
Intesis E
. MSOCache
. Perflogs rase all devices
. Program Files
. ProgramData
temp il ate your product
re S L released
Nom del fitver:  devicesCatalogue_v0_0_73.xml -
Opre ] [ Cancella
arameter values.
teach/learn
| EnOcean devices and to download parameters to your IntesisBox®.
Expand Collapse Hide disabled KNX chjects
[ — For more information see the  User Manual
- KNX communication objects : 14 of 253
- EnOcean channels : 3 of 32
I Details @ Reset Configuration F =E mpoiiaéogue | N
v1.000 Conf. saved: 10/3/2012 7:24:31 PM || Catalogue version: 0.0.73
—

Figura 4.9 Importando un nuevo catalogo

Recuerde que solo puede usar ficheros XML proporcionados por Intesis Software S.L.
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4.2 Remote EnOcean Teaching/Learning

Una vez realizada la configuracion de los parametros de los dispositivos y los objetos de
comunicacion, es el momento de realizar la importacién de informacién acerca de los chips de
los dispositivos EnOcean. De esta manera se establecerd la comunicacion correcta entre
nuestra pasarela y los dispositivos EnOcean.

IBOX-KNX-ENO-A1 ofrece 2 modalidades diferentes para el aprendizaje de dispositivos
EnOcean. Pueden ser programados a través de los botones de programacion del mismo
dispositivo (ver seccion 5) o se puede usar la herramienta para configuracion remota del plugin.

Si desea realizar el proceso de Teaching/Learning de los dispositivos EnOcean de manera
manual, cierre el plugin KNX-ENO y descargue su configuraciéon actual desde ETS. Si por el
contrario usted desea realizar el proceso de Teaching/Learning de manera remota, pro favor
vaya a la pestafia Remote EnOcean Teaching/Learning (ver Figura 4.10).

(& BOX-KNX-ENO-AL configuration
Gateway mappng  F kw!ml Intes|SL
m'.'-:ioed chipiDs I lilaomm chipiDs | uz:mrtcod Poramesars

Device Node Name ChipiD_1 ChipiD_2 ChipiD_3 ChipiD 4 ChipiD 5 Leam Erase
NO1: AC interface: DK-AC-ENO-1/1C (intesis) ‘_ a
(A5-20-10)
NO2: Electncity
(A5-12:01) € Q

[ Detsils ﬁm:mm' | gh‘pot’.cmm I

v00129 Coef saved (rever) Catalogue version 0.0.73

Figura 4.10 Pantalla para el proceso de Teaching/Learning remoto

Upload chiplIDs: Cuando se presiona este botdn, la informacién relativa a los Chip
IDs guardad en la pasarela se envia al plugin de ETS. Aparecera una barra de
progreso indicando el estado de la subida de informacion.

Progress... @
Uploading ChipIDs [} 6 %

Figura 4.11 Ventana con barra de progreso para la subida de informacion

Una vez realizada la importacion un mensaje de fin de proceso aparecera indicando
que el proceso se ha finalizado con éxito.
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Reading configuration... @

:I Chip IDs have been succesfully imported!

" Bacord

Figura 4.12 Mensaje de operacion realizada con éxito

Este es un paso importante y debe realizarse cada vez que se afiade o se elimina un
dispositivo(s).

Download chipIDs: Al presionar el botén, la informacién frente a los Chip ID
guardada en el ETS se descarga a la pasarela. Si los parametros almacenado s en la
pasarela no se encuentran sincronizados, el plugin pedird al usuario de sincronizar
dicha informacion antes de proceder con la descarga de informacion de los Chip ID.

Warning @

Warning: Devices Data Mot Syncronized, please Send Parameters to
l L KENX-ENO

Figura 4.13 Mensaje de informacién de la pasarela no sincronizada

El texto debajo del boton indica si la informacién en el ETS se encuentra
sincronizada o no con la informacion de la pasarela. Si la informacion no se
encuentra sincronizada, aparecera un texto en rojo indicandolo (ver Figura 4.14).

Ad

Mot Syncronized

Figura 4.14 Mensaje de no sincronia del Chip IDs

Del mismo modo que con el botén Upload chiplDs, durante el proceso de descarga
aparecera una ventana indicando el estado de la operacion.

Progress... @
Downloading Chip IDs [ 44 %

Figura 4.15 Ventana con barra de progreso para la bajada de informacion

Este es un paso importante y debe realizarse cada vez que se aflade o se elimina un
dispositivo(s).
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Download parameters: Antes de realizar la descarga/carga de informacién sobre los
Chip IDs, la informacion de la pasarela y del ETS deben estar sincronizadas. El texto
debajo del botdn indica si esta informacion esta o no sincronizada.

Download Parameters

Mot Syncronized

Figura 4.16 Mensaje de parametros no sincronizados

En caso de no estarlo, por favor descargue los parametros presionando el boton. Al
presionar, el plugin le advertira de que dichos cambios van a borrar la configuracién
anterior.

Warning 3

I.-"' % Warning: All your device configuration will be overwritten,
Y are you sure?

Figura 4.17 Mensaje de aviso de eliminacién de la configuracién anterior

Este proceso puede tardar algunos segundos y cuando se termine los dispositivos
afadidos apareceran ene la pantalla LCD de la pasarela (presione las flechas
up/down para verlos).

Tabla de dispositivos: En esta tabla se listan todos los dispositivos integrados en el
proyecto permitiendo al usuario Learn o borrar informacion acerca de los Chip ID.
Basicamente, la informacion que se muestra es:

e Device Node Name: Proporciona informacion acerca del nombre del nodo
donde se ha configurado el dispositivo.

e chiplD_1-2-3-4-5: Proporciona informacion acerca del Chip ID de los
dispositivos EnOcean integrados (o simulados) en cada nodo. Hasta 5
dispositivos diferentes pueden ser afiadidos en un Unico nodo.

e Learn: Al presionar la flecha, empieza un proceso de cuenta atras durante la
cual se debe presionar el boton Teach del dispositivo EnOcean (el que se
desea integrar) para que la pasarela pueda leer el Chip ID.

& 1BOX-XNX-ENO-AI configuration 8

s Feets S0caeotedres | Intesisg
ks A2 ¥
Not Syncronized Syncronzed

Device Node Name ChiplD_1 ChiplD_2 ChiplD_3 ChipiD_4 ChiplD_5 Learn Erase

NO1: AC interface: DK-AC-ENO-1/1C (Intesis) - Q
(AS-20-10)

NO2: Electncity

(AS-12-01) ‘- Q
LEARNING DEVICE NO1 CHIP_IDs Rseiniog: 26 seconds’| |/Dceul |

(please press teach button)

Figura 4.18 Proceso de Learning
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Si los dispositivos ya se ha reconocido antes de finalizar el tiempo de la
cuenta atras, se puede presionar el boton Done para finalizar el proceso de
cuenta atras.

o Erase: Cuando se presiona, se abre una nueva ventana (ver Figura 4.19). En
esta ventana se muestran todos los Chip IDs del nodo asociado y se permite
la eliminacion de cada uno de los Chip ID de manera individual. Recuerde
presionar el botén Save changes antes de cerrar la ventana.

& Erase Chiplds (==
MNO1: AC interface: DK-AC-ENO-1/1C
(Intesis)

(A5-20-10)

ooz [ 5

Save changes

Figura 4.19 Proceso de eliminacion
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5.Botones para la programacion y la monitorizacion

IBOX-KNX-ENO-A1 incorpora botones de programacion para la programaciéon y la
monitorizacién de dispositivos sin la ayuda del plugin ETS. En la Figura 4.1 se pueden ver los
botones disponibles. Posteriormente se detallan las funciones de cada uno de ellos.

_|__‘i
— | o
—I T =]

[l T

Figura 5.1 Vista interior de la pasarela IBOX-KNX-ENO-A1

KNX Prog Button: Botdn utilizado para la programacién de las direcciones fisicas KNX
en la pasarela.

Erase Button: Botdén utilizado para la eliminacion de dispositivos EnOcean ya
asociados.

Learn/Teach button: Boton utilizado para asociar y monitorizar dispositivos EnOcean.

Up arrow button: Navega en la lista de dispositivos configurados de manera
ascendente.

Down arrow button: Navega en la lista de dispositivos configurados de manera
descendiente.

Para mas informacion acerca del modo de funcionamiento de los botones y todas sus
funcionalidades, ver la seccion 10.

5.1 Learn (aprender) dispositivos EnOcean

Cuando se presiona el boton Learn/Teach una “L” aparecerd en la parte derecha de la pantalla
de la pasarela. Esto indica que la pasarela se encuentra en modo de aprendizaje, esperando la
configuracién de un dispositivo EnOcean. Para que dicha configuracion tenga efecto, presione
el boton Learn/Teach del dispositivo EnOcean y éste se configurard automaticamente con la
pasarela. Se puede comprobar que todo el proceso ha sido el correcto a través del indicador
numeérico de la pantalla LCD de la pasarela. Durante el proceso de Learning, en la pantalla
aparecera el mensaje “ongoing”. Dicho proceso puede tardar varios segundos.
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5.2 Erase (borrar) dispositivos EnOcean

Al presionar el botén Erase una “E” parecera en la parte derecha de la pantalla de la pasarela.
La pasarela se encuentra entonces en modo “Erase” (borrado). Para eliminar un dispositivo
EnOcean, presione el boton Learn/Teach del dispositivo y este se eliminard automaticamente.
Si se presiona durante mas de 2 segundos, aparecera la opcioén de liminar todo el nodo.
Presione “Erase” de nuevo para confirmar la accion.

5.3 Modo Monitor

Si se presiona el botén Learn/Teach durante mas de 2 segundos la pasarela entra en modo
monitor. En este modo es posible comprobar el nivel de sefial de cada dispositivo EnOcean
asociado a la pasarela.

Para ello, simplemente entre en este modo, como se ha indicado, y presione la tecla
Learn/Teach del dispositivo EnOcean que quiera comprobar. Un valor en % aparecerd en la
pantalla LCD indicando el nivel de sefial. También se mostrara el numero de nodo y de
dispositivo.
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6.Especificaciones técnicas

|

70

Tl 28

Material: ABS (UL 94 HB). 2,5 mm de grosor
Encapsulado

Dimensiones: 70 x 100 x 28 mm Peso: 80g Color: Blanco

29V DC, TmA

ACEEI A través del bus KNX.

Montaje Wwall.
Indicadores LED y
(internos) 1 x Programacion KNX.

2x8 Caracteres

Pantalla LCD STN Positive (Amarillo-verde)
(interna) Tipo reflectante

Sin backlight

1 x Programacion KNX.

2 x Control de la pantalla LCD
Pulsadores

1 x Erase (borrar) dispositivos EnOcean
1 X Teach / Learn dispositivos EnOcean

Temperatura de

0, (o]
funcionamiento Desde 0°C a 40°C

Humedad de | <93% HR, sin condensacion
funcionamiento

Humedad de | <93% HR, sin condensacion
almacenaje

Conformidad RoHS | Cumple con la directiva RoHS (2002/95/CE).

IBOX-KNX-ENO-A1:

o EN301489-1Vv1.8.1
o EN 60950-1
Certificaciones o EN50491-3
o EN50090-2-2
IBOX-KNX-ENO-A1C:
e FCC (ID: SZV-STM300C)
e |IC (ID: 5713A-STM300C)

e CE conformity to EMC directive (2004/108/EC) and Low-voltage directive (2006/95/EC)

/.Lista de compatibilidades

Una lista de dispositivos EnOcean compatibles con las pasarelas IBOX-KNX-ENO-ALli e IBOX-

KNX-ENO-ALIC y sus caracteristicas se pueden encontrar en:

http://www.intesis.com/pdf/IntesisBox KNX-ENO-A1-C Compatibility.pdf
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8.Apéndice A — Tabla de Objetos de Comunicacién por familias EnOcean’

9.1 AC interface

TOPIC

On/Off Control_ On/Off

Fan Speed

DATAPOINT TYPE FLAGS ‘
LENGTH FUNCTION
DPT_NAME DPTID R W T|U|
1 bit DPT_Switch 1.001 WI|T 0 - Off; 1-On
Control_ Mode 1 byte DPT_HVACContrMode 20.105 WI(T 0 - Auto; 1 - Heat; 3 - Cool; 9 - Fan; 14 - Dry
Control_ Mode Auto 1 bit DPT_Bool 1.002 W (T 1- Auto
Mode Control_ Mode Heat 1 bit DPT_Bool 1.002 W (T 1 - Heat
Control_ Mode Cool 1 bit DPT_Bool 1.002 W (T 1- Cool
Control_ Mode Fan 1 bit DPT_Bool 1.002 W (T 1-Fan
Control_ Mode Dry 1 bit DPT_Bool 1.002 WI(T 1-Dry
Control_ Fan Speed / 14 Speeds 1 byte DPT_Scaling 5.001 W (T %
Control_ Fan Speed / 14 Speeds 1 byte DPT_Enumerated 5.010 W (T 1- Speed 1; 2 - Speed 2; 3 Speed 3; ...; 14 Speed 14
Control_ Fan Speed Manual/Auto 1 bit DPT_Bool 1.002 W (T 0 - Manual; 1 - Auto
Control_ Fan Speed 1 1 bit DPT_Bool 1.002 WI|T 1- Fan Speed 1
Control_ Fan Speed 2 1 bit DPT_Bool 1.002 WI|T 1 - Fan Speed 2
Control_ Fan Speed 3 1 bit DPT_Bool 1.002 W (T 1- Fan Speed 3
Control_ Fan Speed 4 1 bit DPT_Bool 1.002 W (T 1- Fan Speed 4
Control_ Fan Speed 5 1 bit DPT_Bool 1.002 W (T 1- Fan Speed 5

En el caso de dispositivos EnOcean simulados, los objetos Control_ se convierten en objetos Status_ objects y viceversa, excepto para los objetos de las interfaces de AC.
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Control_ Window Contact 1 bit DPT_OpenClose 1.009 T 0 - Open; 1 - Closed

Control_ Window Contact 1 bit DPT_Window_Door 1.019 T 0 - Closed; 1 - Open

Control_ External disablement 1 bit DPT_Bool 1.002 T 0 - False; 1 - True

External

Control_ External disablement 1 bit DPT_Enable 1.003 T 0 - Disable; 1 - Enable

Control_ Disable Remote Control 1 bit DPT_Bool 1.002 T 0 - False; 1 - True

Locking

Control_ Vane Position 1 byte DPT_Scaling 5.001 WI|T %
Control_ Vane Position / 5 Positions 1 byte DPT_Enumerated 5.010 WI(T i i Egz:t:gz ‘11 g ;:Egi?iig,?réz; 3 Position 3;
Control_Vane Manual/Auto 1 bit DPT_Bool 1.002 W (T 0 — Position 1; 1 - Auto
Control_ Vane Position 1 1 bit DPT_Bool 1.002 WI(T 1 - Position 1
Control_ Vane Position 2 1 bit DPT_Bool 1.002 WI(T 1 - Position 2
Control_ Vane Position 3 1 bit DPT_Bool 1.002 WI(T 1 - Position 3
Control_ Vane Position 4 1 bit DPT_Bool 1.002 W (T 1 - Position 4
Control_ Vane Position 5 1 bit DPT_Bool 1.002 W (T 1 - Position 5
Control_ Vane Swing 1 bit DPT_Bool 1.002 W (T 0 — Position 1; 1 - Swing
Control_ Setpoint 1 byte DPT_Scaling 5.001 WI|T (°C)
Control_ Setpoint 2 bytes DPT_Value_Temp 9.001 WI(T (°C)
SR Control_ Temperature 2 bytes DPT_Value_Temp 9.001 WI(T (°C)
Control_ Ambient Temperature 2 bytes DPT_Value_Temp 9.001 W (T (°C)
w
w
w
W
W
w

T 0 - Disable; 1 — Enable

Control_ Disable Remote Control 1 bit DPT_Enable 1.003
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On/Off Status_ On/Off 1 bit DPT_Switch 1.001 0 - Off; 1-On
Status_ Mode 1 byte DPT_HVACContrMode 20.105 0 - Auto; 1 - Heat; 3 - Cool; 9 - Fan; 14 - Dry
Status_ Mode Auto 1 bit DPT_Bool 1.002 1- Auto
Status_ Mode Heat 1 bit DPT_Bool 1.002 1 - Heat
Status_ Mode Cool 1 bit DPT_Bool 1.002 1 - Cool
Status_ Mode Fan 1 bit DPT_Bool 1.002 1-Fan
Status_ Mode Dry 1 bit DPT_Bool 1.002 1-Dry
Status_ Fan Speed / 14 Speeds 1 byte DPT_Scaling 5.001 %
Status_ Fan Speed / 14 Speeds 1 byte DPT_Enumerated 5.010 1-Speed 1; 2 - Speed 2; 3 Speed 3; ...; 14 Speed 14
Status_ Fan Speed Manual/Auto 1 bit DPT_Bool 1.002 0 — Manual; 1 - Auto
Status_ Fan Speed 1 1 bit DPT_Bool 1.002 1-Speedl

Fan Speed
Status_ Fan Speed 2 1 bit DPT_Bool 1.002 1- Speed 2
Status_ Fan Speed 3 1 bit DPT_Bool 1.002 1- Speed 3
Status_ Fan Speed 4 1 bit DPT_Bool 1.002 1- Speed 4
Status_ Fan Speed 5 1 bit DPT_Bool 1.002 1-Speed5
Status_ Vane Position 1 byte DPT_Scaling 5.001 %
Status_ Vane Position / 5 Positions 1 byte DPT_Enumerated 5.010 zl1 Egz:t:gg ‘11 é ;ngi?ilct)lggz; 3 Position 3;
Status_Vane Manual/Auto 1 bit DPT_Bool 1.002 0 — Position 1; 1 - Auto
Status_ Vane Position 1 1 bit DPT_Bool 1.002 1 - Position 1
Status_ Vane Position 2 1 bit DPT_Bool 1.002 1 - Position 2
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Temperature

Window

External

Locking

Status_ Vane Position 3 1 bit DPT_Bool 1.002 1 - Position 3
Status_ Vane Position 4 1 bit DPT_Bool 1.002 1 - Position 4
Status_ Vane Position 5 1 bit DPT_Bool 1.002 1 - Position 5
Status_ Vane Swing 1 bit DPT_Bool 1.002 0 — Position 1; 1 - Swing
Status_ Setpoint 1 byte DPT_Scaling 5.001 (°C)
Status_ Setpoint 2 bytes DPT_Value_Temp 9.001 (°C)
Status_ Temperature 2 bytes DPT_Value_Temp 9.001 (°C)
Alarm Status_ Alarm State 1 bit DPT_Alarm 1.005 0 — No alarm; 1 - Alarm
Error Status_ Error code 2 bytes DPT_Value_2_Ucount 7.001 AC error (0 - no error)
Status_ Window Contact 1 bit DPT_OpenClose 1.009 0 - Open; 1 - Closed
‘ Status_ Window Contact 1 bit DPT_Window_Door 1.019 0 - Closed; 1 - Open
‘ Status_ External disablement 1 bit DPT_Bool 1.002 0 - False; 1 - True
‘ Status_ External disablement 1 bit DPT_Enable 1.003 0 - Disable; 1 - Enable
‘ Status_ Disable Remote Control 1 bit DPT_Bool 1.002 0 - False; 1 - True
1 bit DPT_Enable 1.003 0 - Disable; 1 — Enable

‘ Status_ Disable Remote Control
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9.2 Automated Reading Meter

DATAPOINT TYPE FLAGS
LENGTH FUNCTION

DPT_NAME DPT_ID ‘ R W T U ‘
Status_Tariff Info 1 byte DPT_Value_Temp 5.006 R T General
Status_ Power kW 2 bytes DPT_Power 9.024 R T

Electricity
Status_ Power W 4 bytes DPT_Value_Power 14.056 | R T Watts
Status Active Energy 4 bytes DPT_ActiveEnergy_kWh 13.013 | R T KWh
9.3 Contact

LENGTH FUNCTION

DATAPOINT TYPE FLAGS

DPT_NAME DPTID R W T U

‘ Status_ Contact 1 bit DPT_OpenClose 1.009 R T 0 - Open; 1 - Closed

Status
‘ Status_ Contact 1 bit DPT_Window_Door 1.019 R T 0 - Closed; 1 - Open
9.4 Key card
DATAPOINT TYPE FLAGS
LENGTH FUNCTION
DPT_NAME DPTID R W T U
Status Status_Key Card Inserted 1 bit DPT_Bool 1.002 R T 0 - False; 1 - True
|
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9.5 Light sensor

DATAPOINT TYPE FLAGS
LENGTH FUNCTION
DPT_NAME DPT_ID ‘ R W T U ‘
Status_|lllumination 1 2 bytes DPT_Value_Lux 9.004 R T lux
Status Status_lllumination 2 2 bytes DPT_Value_Lux 9.004 R T lux
Status_Supply Voltage 2 bytes DPT_Value_Volt 9.020 R T \%

9.6 Light, Temperature and Occupancy sensors

TOPIC LENGTH DATAPOINT TYPE FLAGS FUNCTION
DPT_NAME DPT_ID ‘ R WT U
Voltage Status_ Supply Voltage 2 bytes DPT_Value_Volt 9.020 R T mV
IPTaglla=tale)a B Status_ lllumination 2 bytes DPT_Value_Lux 9.004 R T Ix
e EIEEN Status_Temperature 2 bytes DPT_Value_Temp 9.001 R T °C
Status_Occupancy PIR 1 bit DPT_Occupancy 1.018 R T 0 — Not occupied; 1 - Occupied
(O]o{olilo=Ip[e)"A Status_On/Off Button 1 bit DPT_Switch 1.001 R T 0-Off; 1-0On
Status_ Occupancy Button 1 bit DPT_Occupancy 1.001 R T 0 — Not occupied; 1 - Occupied

9.7 Occupancy sensor

DATAPOINT TYPE ‘ FLAGS ‘
TOPIC LENGTH FUNCTION
DPT_NAME DPTD|R W T U
®lo{o{lfor-1a[e)A] Status_ Occupancy 1 bit DPT_Occupancy 1.018 R T 0 — Not Occupied; 1 - Occupied
|
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9.8 Rocker Switch

DATAPOINT TYPE

LENGTH FUNCTION
DPT_NAME DPT_ID
Status_ Button X* - Switching 1 bit DPT_Switch 1.001 R T 0-Off;1-0n
Status_ Button X* - Dimming - On/Off 1 bit DPT_Switch 1.001 R T 0-0Off;1-0n
Button Status_ Button X* - Dimming — Step 4 bits DPT_Control_Dimming 3.007 R T %

Status_ Button X* — Shutter/Blind — Step 1 bit DPT_ShutterBlinds_Mode 1.023 R T 0 — Step Up; 1 — Step Down
Status_ Button X* — Shutter/Blind - Move 1 bit DPT_ShutterBlinds_Mode 1.023 R T 0 — Move Up; 1 — Move Down
Status_ Channel Y® - Switching 1 bit DPT_Switch 1.001 R T 0-Off;1-0n
Status_ Channel Y® - Dimming - On/Off 1 bit DPT_Switch 1.001 R T 0-Off;1-0n

(oi-iil5 Status_ Channel Y® - Dimming — Step 4 bits DPT_Control_Dimming 3.007 R T %
Status_ Channel Y® — Shutter/Blind — Step 1 bit DPT_ShutterBlinds_Mode 1.023 R T 0 — Step Up; 1 — Step Down
Status_ Channel Y® — Shutter/Blind - Move 1 bit DPT_ShutterBlinds_Mode 1.023 R T 0 — Move Up; 1 — Move Down

9.9 Temperature sensor

DATAPOINT TYPE FLAGS

LENGTH FUNCTION

DPT_NAME DPT_ID ‘ R W T U‘

IS Lb=N] Status_Temperature 2 bytes DPT_Value_Temp 9.001 R T °C

4 X indicates the button index
° Y indicates the channel index
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9.10Room Operating Panel

LSl Status_ Setpoint

Contact

SERSo[sEl B Status_ Fan Speed

DATAPOINT TYPE FLAGS
LENGTH FUNCTION
DPT_NAME DPT_ID R W T

Status_Temperature 2 bytes DPT_Value_Temp 9.001 R °C

1 byte DPT_Scaling 5.001 R %
Status_ Setpoint 2 bytes DPT_Value_Temp 9.001 R °C

Switch Status_ Slide Switch 1 bit DPT_Switch 1.001 R 0 — Off/Night/Posl; 1 — On/Day/Pos0
(@JelellloF=1a [/ Status_ Occupancy Button 1 bit DPT_Switch 1.001 R 0-Off;1-0n

Status_ Contact State 1 bit DPT_OpenClose 1.009 R 0 - Open; 1 - Closed
Status_ Contact State 1 bit DPT_Window_Door 1.019 R 0 - Closed; 1 - Open
Status_ Fan Speed Manual/Auto 1 bit DPT_Bool 1.002 R 0 — Manual; 1 - Auto

1 byte DPT_Scaling 5.001 R %
Status_ Fan Speed 1 byte DPT_Enumerated 5.010 R 1 - Position 1; 2 - Position 2; 3 Position 3;

9.11 Temperature and Humidity Sensor

DATAPOINT TYPE FLAGS
LENGTH FUNCTION
DPT_NAME DPT_ID ‘ R W T U ‘
Humidity Status_ Humidity 2 bytes DPT_Value_Humidity 9.007 R T %
g le =il (=l Status_ Temperature 2 bytes DPT_Value_Temp 9.001 R T °C
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9.12 Gas sensors

DATAPOINT TYPE

Status

LENGTH FUNCTION
DPT_NAME DPT_ID
Status_ Concentration 2 bytes DPT_AirQuality 9.008 R T ppm
Status_ Concentration2 2 bytes DPT_AirQuality 9.008 R T ppm
Status_Temperature 2 bytes DPT_Value_Temp 9.001 R T °C
Status_ Humidity 2 bytes DPT_Value_Humidity 9.007 R T %

9.13Window Handle

DATAPOINT TYPE

LENGTH

DPT_NAME DPT_ID

FLAGS

R W T

FUNCTION
U

Door ‘ Status_ Window Door 1 bit DPT_Window_Door 1.019 R T 0-Close, 1 - Open
Ventilation ‘ Status_ Window Ventilation 1 bit DPT_Bool 1.002 R T 0 - False, 1 - True
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9.Apéndice A — Interoperabilidad EnOcean (EEP)

9.1 EEPS soportadas por IntesisBox®

[F6-02-01] | Light and Blind Control — Application Style 1

[F6-02-02] | Light and Blind Control — Application Style 2

[F6-03-01] | Light and Blind Control — Application Style 1

[F6-03-02] | Light and Blind Control — Application Style 2

[F6-04-01] | Position Switch, Home and Office Application (Key Card Activated Switch)

[F6-10-00] | Mechanical Handle

[D5-00-01] | Contacts and Switches

[A5-02-xx] | Temperature sensors

[A5-04-01] | Temperature and Humidity Sensor

[A5-06-xx] | Light Sensor

[A5-07-xx] | Occupancy Sensor

[A5-08-xx] | Light, Temperature and Occupancy Sensor

[A5-09-xx] | Gas Sensor

[A5-10-xx] | Room Operating Panel

[A5-11-xx] | Controller Status

6 EnOcean Equipment Profiles (EEP) v2.1
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[A5-12-00] | Automated meter Reading (AMR)

[A5-13-xx] | Environmental Applications

[A5-20-xx] | HVAC Components’

[A5-30-xx] | Digital Input

[A5-37-xx] | Energy Management

[A5-38-xx] | Central Command

"La pasarela puede sustituir los controles del sistema HVAC, pero no los propios dispositivos EnOcean.
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10. Apéndice B - IBOX-KNX-ENO-A1 HMI

T. = Teach/Learn short pulse
T, = Teach/Learn long pulse
E; = Erase short pulse

E, = Erase long pulse

s = Up short pusle

( Init

Welcome message:
Intesis

IBOX-ENX-ENO-AL

T

.= Up long pulse 10 sec
s = Down short pulse
. = Down long pulse
Any = All buttons, short and long LCD OFF Any T
Any other = All buttons, short .
and long unless the other 1 min Any
options in the same branch no action .
L
¢5
: Next node
Y
T
Pt d RX/TX?
v A 4
Contrast RX: TX: Monitor
Pr{Hzo: 145 Nao: o
Mayx = 100% Node description Node description 1st option: all linked
Min = 20% ALL 100%
_ W29 DL
P “Tzl;gsﬁgiam mode: Ts Pt b+ T +E, o mDSendTleach-m:
< E » : o
0% Node descriptiom |\ O anlt;;on‘lnn. 1st node rx
L blinking T is shown for 1 sec W23 DL
Toggle erase mode: A
Increase contrast T . E -
L LT (o Np—
Taerr Erase
|Eblinking | e
iT
Decrease contrast el Erase node: E .
-20% Erase =+
Any node?¥/N
o — " :|
| Previous option
>
- N = Any
Erase all devices -
from all nodes dby
Erase all devices <
r from node
ds
Any
other Back to node
browser
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